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Caracteristicas

Este produto pode reproduzir o video e o0 audio capturados por cameras de rede.

e Interface amigavel ao usuéario

e Suporta uma variedade de resolugcdes de camera 4K (3840X2160, 4096X2160, 4000X3000)
¢ Qutputs a 4K high definition image using HDMI

e Suporte ao padrao ONVIF Profile S e aos protocolos RTP / RTSP

e Saida em simultaneo de 49 canais (HDMI: 32 canais, VGA: 16 canais, BNC: 1 canal)

e Funcao de Assistente de Instalagao (Configuragao Facil)

Conteudo da embalagem

SPD-150 Mouse Manual rapido
Bloco terminal Parafuso roscante Bucha de plastico

Conexao a um dispositivo externo

Rede

LINK ACT

Microfone

NETWORK

Camara

LINK ACT
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HDMI VIDEOOUT ~ NETVJORK  DC12V
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Saida HDMI Saida VGA Saida VIDEO

% Uma fonte de alimentagcao néo classificada ou imprépria pode causar danos ao sistema. Assegure-se de usar

somente a fonte de alimentagao classificada antes de pressionar o botdo POWER.

Assist. de Instalac.

[EB selecione seu idioma
Selecione seu idioma preferido.

Configurar senha
Defina uma senha.

Assist. de Instalag

1. (idioma) 2. (ID/Senha) 3. (Rede)

Use uma combinagéo de caracteres e algarismos de oito ou mais

¢ Nova senha: Digite uma nova senha de acordo com as regras de configuragao de senha.
e Confirmar senha: Digite a nova senha novamente.

2-1. Verifique os textos de orientacéo basica de configuragdes da senha
8 ~ 9 caracteres : Todas as combinacdes de caracteres ingleses, digitos, caracteres especiais
10 ~ 15 caracteres : Duas combinacdes de caracteres ingleses, digitos, caracteres especiais
% N&ao é permitido usar os mesmos caracteres do ID
% N&o é permitido usar 4 ou mais caracteres continuos ou repetidos

Configurar Rede
¢ Rede (Camera) : Liga a camara e recebe o sinal de video da cdmara
e Rede Configuracao.

- Tipo de IP: Escolha o método de ligagao de rede.
- Endereco IP, Mascara de sub-rede, Gateway, DNS

% Para mais detalhes sobre as configuracbes de rede, consulte 0 manual do usuério.
» Para usar uma intranet simples, clique em <Préximo>.

Assist. de Instalag

1. (idioma) 2. (ID/Senha) 3. (Rede) 4. (Data/hora)

Rede (Camera) Conflg_ 192.168,1.200

Config 192,168,
()

I} Definir data e hora
Defina a hora e data e clique no botao <Concluir>, e a instalagao sera concluida.



Configurar monitoramento ao vivo e Selecione o canal que vocé deseja alterar em ao vivo e avance para <Conf. de multicanal>, em seguida o

foco ira mudar para o video.

Ao visualizar videos registrados, digite 0 nome do canal, recolha os videos desejados e crie um grupo (Configuracdes
de layout). Configuragdo da disposicéo

n Registro de Camera \océ pode configurar a disposicao de cada canal a partir da tela ao vivo.

l Tela inteira

Estado
Audio
Config. canal

PARKING

Desligar

Logout
Ocult. Iniciador

e Pesquisa as cameras a partir do menu e registra as cameras selecionadas.

E Designar nomes de Canal ao vivo /1 , , y . , ~
(1) Designe o nome do canal relacionado com o video através da configuragao de um monocanal ou canal

Renomear monocanal multiplo na tela ao vivo.
Por favor, consulte “Configuracdo de canal’.

2] Execute a tela de configuracdes de disposicao no programa de arranque.

3] Configure a disposicao compondo o modo de tela dividida com nomes de canais.
Vocé pode configurar multiplas disposicdes desejadas ao mesmo tempo.

(4] Apds as configuragdes, vocé pode verificar como fica enquanto altera a disposicéo, e alterar a ordem dos
canais clicando com o0 mouse na ordem pretendida.

Tela inteira

ll' CAM 0'3"-
ﬁ

| Estado
Audio

Menu

CAM 09

e

Desligar
g ‘I Pz

Wom- (5] Ira reproduzir a tela ao vivo por cada disposicdo em ordem consecutiva para o tempo de definicdo da sequéncia.
i = Verifique <Use a sequéncia de layout.> na janela de configuragtes da disposigdo para definir o tempo de conversao da sequéncia.

Logout

Ocult. Iniciador

n Monitoramento de layout

e Selecione um canal no menu <Config. canal> da tela ao vivo, e clique em <Mudanga de monocanal> para

HDMI
alterar o nome do canal.

Configurar canais multiplos

Vocé pode configurar qualquer coisa relacionada com video por canal.

Estado
Audio desl.

Mludanga de monocanal
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Menu

HDMI OUT BNC OUT

Desligar
Logout
Ocult. Iniciador




“ Exemplos de configuracdao de monitoramento ao vivo (Configurar canais
relacionados com elevador)

n Registrar cameras (até 64 EA) n Salve depois de configurar o layout (ajuste a ordem depois de definir os canais relacionados,

definir modo dividido)

Camera

Configuracdo Layout (HDMI)

Reg. Cam,  Configaovivo  Config, canal

Exclulr tds,
Renomear Importar

B202
Total 0.1 Mbpe B203
Auto Manual Exelulr

B301
Canal Visualizar  Protocolo Modelo Enderego IP Conexdo

B302
Taxadados

Exclulr tds
- B303
B401
B202

B402

WL

B203
B301
B302
B303
B401

B402

Gulas de codigo de erro

ex) Selecione o elevador para 0 nome do layout e configure os canais
F1,F2,F3, F4, ...

B3 Definir os nomes dos canais (Definir nomes relacionados com os videos das cameras registradas) I} Adicione e ajuste a localizagéo, e inicie 0 monitoramento ao vivo

l

Tela inteira
Estado

HDMI/VGA (Modo clone) |

V‘ m ELEVATOR

HOMI

CAM 31

ex) Se mostrando elevadores por piso ex) Termine a configuracao reajustando a localizagéo do canal com os elevadores configurados.
Canal 1: F1, Canal 2: F2, Canal 3: F3...

Depois disso, monitorize-os enquanto muda de acordo com os layouts.
» ELEVATOR ou LOBBY ou PARKING ...



Use o guia basico Usar informacdes de produto

Vocé pode verificar a informacéo do produto/manual/informacéo de firmware/FAQ através da homepage ou internet
maovel no seu smartphone.

Mostrar menu de atalho

Clique com o botao direto do mouse na tela ao vivo e vocé podera acessar vérias funcdes que o Decoder fornece.
Paire sobre um icone e uma breve definicao do termo para cada fun¢éo sera exibida.
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RoHS compliant

A Hanwha Vision respeita e preserva o0 meio ambiente em todos os estagios de producao e toma vérias
medidas para oferecer aos clientes aparelhos mais ecoldgicos.

A marca Eco representa a determinagdo da Hanwha Vision em criar aparelhos ecologicos e indica que o
aparelho satisfaz a diretriz RoHS da Unido Européia.

it

Eliminagéo Correcta Deste Produto (Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos)

Esta marca - apresentada no produto, nos acessorios ou na literatura — indica que o produto e 0s seus acessorios electronicos (por
exemplo, o carregador, o auricular, o cabo USB) ndo deverdo ser eliminados juntamente com os residuos domésticos no final do seu
periodo de vida Util. Para impedir danos ao ambiente ou & satde humana causados pela eliminagéo incontrolada de residuos, devera
separar estes equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-los de forma responsavel, para promover uma reutilizagdo sustentavel
dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos deverdo contactar o estabelecimento onde adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para
obterem informagdes sobre onde e de que forma podem entregar estes equipamentos para permitir efectuar uma reciclagem segura em
termos ambientais.

Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condigdes do contrato de compra. Este produto
€ 0s Seus acessorios electronicos ndo deverdo ser misturados com outros residuos comerciais para eliminagao.

N
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Eliminagéo correta das baterias deste produto

(Aplicavel na Unido Européia e em outros paises europeus com sistemas de devolugéo de baterias.)

Esta marca na bateria, manual ou embalagem indica que as baterias deste produto ndo devem ser eliminadas com outros residuos domésticos no fim da sua vida til.
Onde presentes, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Ph indicam que a bateria contém mercurio, cddmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia da Diretriz 2006/66
da UE. Se as baterias ndo forem eliminadas corretamente, essas substancias podem causar danos a satde e ao meio ambiente. Para proteger recursos naturais e
promover a reutilizagdo de materiais, separe as baterias de outros tipos de residuos e recicle-as através do seu sistema local gratuito de devolugéo de baterias. A
bateria de litio recarregdvel incorporada neste produto nao pode ser substituida pelo usudrio.

Para obter informagdes sobre sua substituicéo, entre em contato com seu prestador de servigos.
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